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     & Flea    Bedbug
     & Flea  

Insecticida para chinches de cama y pulgas2

Killer2

Net Wt 17.5 oz (1 lb 1.5 oz / 496 g)
See back for additional
precautionary statements.

KEEP OUT OF REACH
OF CHILDREN
CAUTION

MANTÉNGASE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NIÑOS
PRECAUCION Consulte la parte posterior para conocer  

las declaraciones preventivas adicionales. 

ACTIVE INGREDIENTS:
3-phenoxybenzyl-(1RS, 3RS, 1RS, 3SR)-2, 2-dimethyl-3-
(2-methylprop-1-enyl) cyclopropanecarboxylate ............. 0.40%
*N-Octyl bicycloheptene dicarboximide............................ 1.60%

OTHER INGREDIENTS ........................................................... 98.00%
 100.00%

For Indoor Use in the Home and 
Non-Food Areas of Restaurants, 
Schools, Nursing Homes, Warehouses, 
Of�ces, Apartments, Hotels, Motels, 
Kennels and Hospitals.
Not For Use on Humans or Animals. *MGK® 264, Insecticide Synergist

Mata chinches de cama, pulgas, ácaros del polvo y garrapatas
Mata los huevos de chinche de cama antes de que salgan

 Kills Bedbugs,
Fleas, Dust Mites & Ticks

Kills Bedbug Eggs Before They Hatch

For Use On Mattresses, Wood Furniture & Carpet!

SHAKE WELL BEFORE EACH USE (AGITE BIEN ANTES DE CADA USO) 
READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. STOP

FPO UPC
0 71121 96010 8

Distributed by Spectrum Group, Div. of United Industries Corp.
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 1021-1767-8845
EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U  , 3657-WI-2 BU , 58996-MO-1 AE  , 
11623-GA-1 CK  .        Circled letter is �rst letter of lot number. 
11-11384       © 2010 UIC 

LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR. ALTO

MGK® – Registered trademark of McLaughlin Gormley King Co.

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. 
USE RESTRICTIONS: In hospitals and nursing homes, remove patients before treatment. 
Ventilate room for two hours before returning patients.
This product is not for use on humans: If lice infestation should occur on humans, use a 
product labeled for use on humans.
Do not use in commercial food/feed-processing, preparation, food/feed storage or serving 
areas. In the home, all food/feed-processing surfaces and utensils should be covered during 
treatment or thoroughly washed before use. Exposed food/feed should be covered or 
removed. Remove pets, birds and cover �sh aquariums before spraying.
SHAKE WELL BEFORE EACH USE. 
APPLICATION: Spray in an inconspicuous area to test for possible staining or discoloration. 
Evaluate test area after drying. Hold container upright with nozzle aimed away from you. 
Depress valve and spray from a distance of 8-10 inches. Spray each square foot for �ve 
seconds or until damp. Most effective results are achieved when used as part of a treatment 
protocol that includes physical, environmental and other chemical pest control measures. 
Vacate room after treatment and ventilate before reoccupying. Do not allow children or pets 
to contact treated areas until surfaces are dry. Allow sprayed articles and surfaces to dry 
thoroughly before using or replacing bedding.
TO KILL BEDBUGS AND BEDBUG EGGS: Apply as a spot treatment to cracks and crevices on 
and around baseboards, �oorboards, bed frames, wall hangings, headboards, furniture, door 
and window frames, millwork and walls. Apply as a surface spray to carpet, mattresses, box 
springs, walls, furniture, bedding, �oor and �oor coverings, rugs, garments, luggage, closets, 
drapes and other window appointments. Thoroughly clean and air out mattresses and box 
springs. Then treat areas that may harbor bedbugs or their eggs, such as tufts, folds and 
seams. When treating for bedbug eggs, spray each square foot for 13 seconds or until damp. 
TO KILL LICE: Spray only those garments, parts of bedding, including mattresses, and 
furniture that cannot be either laundered or dry-cleaned. 
TO KILL TICKS AND FLEAS: Spray around beds, furniture and pet’s habitat. Spray pet 
sleeping quarters, bedding, �oor and �oor covering where pets are kept. Use only a 
recommended pet spray on pets.
TO KILL DUST MITES: Thoroughly vacuum entire room, concentrating on areas where mites 
congregate, such as mattresses, box springs, headboards, walls, �oors, carpeting and 
baseboards. Then spray surfaces until damp.

PRECAUTIONARY STATEMENTS 
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS 
CAUTION. Harmful if absorbed through skin. Avoid contact with eyes, skin or clothing. Wash 
thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, or 
using tobacco. Remove and wash contaminated clothing before reuse.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS 
Contents under pressure. Do not use or store near heat or open �ame. Do not puncture or 
incinerate container. Exposure to temperatures above 130ºF may cause bursting. Do not apply 
this product around electrical equipment due to the possibility of shock hazard.

IF IN EYES: 

IF ON SKIN OR 
CLOTHING:

IF SWALLOWED: 

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, 
or going for treatment. For information regarding medical emergencies or pesticide 
incidents, call 1-800-917-5431.

FIRST AID 
• Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 

15-20 minutes. 
• Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then 

continue rinsing eye. 
• Call a poison control center or doctor for treatment advice.
• Take off contaminated clothing. 
• Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. 
• Call a poison control center or doctor for treatment advice.
• Immediately call a poison control center or doctor. 
• Do not induce vomiting unless told to do so by a poison control center 

or a doctor. 
• Do not give any liquid to the person. 
• Do not give anything by mouth to an unconscious person.

SI ENTRA EN 
CONTACTO CON 
LOS OJOS: 

SI ENTRA EN 
CONTACTO CON LA 
PIEL O LA ROPA:

SI SE INGIERE:  

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a 
la mano el envase o la etiqueta del producto. Para obtener información sobre urgencias médicas o sobre 
accidentes con pesticidas, llame al 1-800-917-5431.

PRIMEROS AUXILIOS
• Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente durante 15 a 

20 minutos. 
• Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego 

continúe enjuagando los ojos. 
• Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir 

instrucciones de tratamiento.
• Quítese la ropa contaminada. 
• Lave inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. 
• Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir 

instrucciones de tratamiento.
• Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a un médico.
• No induzca el vómito, a menos que así se lo indique un centro de control de 

envenenamientos o un médico. 
• No administre nada de líquido a la persona. 
• No administre nada por la boca a una persona que haya perdido el conocimiento.

STORAGE AND DISPOSAL 
Do not contaminate water, food, or feed by storage and disposal.
Pesticide Storage: Store in a cool dry area. Always store pesticides in the original 
container. Store away from food and pet food.
Pesticide Disposal and Container Handling: Do not puncture or incinerate! Nonre�llable 
container. Do not reuse or re�ll this container. If empty: Place in trash or offer for recycling 
if available. If partly �lled: Call your local solid waste agency for disposal instructions.  

MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta. 
RESTRICCIONES DE USO: En hospitales y asilos para ancianos, retire a los pacientes antes del tratamiento. Ventile la 
habitación durante dos horas antes de que los pacientes regresen.
Este producto no debe usarse en seres humanos: Si ocurre una infección de piojos en seres humanos, use un 
producto que indique en la etiqueta que es para uso en seres humanos.
No use en zonas de preparación o procesamiento comercial de alimentos para seres humanos o animales, zonas 
donde se almacenan o se sirven alimentos a seres humanos o animales. En el hogar, todas las super�cies y 
utensilios para el procesamiento de alimentos para seres humanos o animales deben estar cubiertos durante el 
tratamiento, o se deben lavar muy bien antes de usar. Los alimentos para seres humanos o animales expuestos al 
producto deben estar cubiertos o se deben retirar. Antes de rociar, retire las mascotas y las aves, y cubra las 
peceras. 
AGITE BIEN ANTES DE CADA USO. 
APLICACIÓN: Rocíe en un lugar que no se vea para probar si el producto provoca manchas o decoloración. 
Examine el lugar de prueba después de que el producto se haya secado. Sostenga el envase en posición vertical 
con la boquilla apuntando lejos de usted. Presione la válvula y rocíe a una distancia de 8 a 10 pulgadas. Aplique el 
rocío durante cinco segundos por cada pie cuadrado o hasta humedecer. Los mejores resultados se logran cuando 
el producto se usa como parte de un protocolo de tratamiento que incluya medidas de control de plagas físicas, 
ambientales y otras medidas de control químicas. Abandone la habitación después del tratamiento y ventile antes 
de volver a ocuparla. No permita que niños ni mascotas entren en contacto con las zonas tratadas hasta que las 
superficies estén secas. Deje que los objetos y las superficies rociadas se sequen completamente antes de usarlas 
o de cambiar la ropa de cama.
PARA MATAR CHINCHES DE CAMA Y SUS HUEVOS: Aplique como tratamiento localizado en grietas y rajaduras 
en los bordes inferiores, tablas del piso, bases de camas, tapices, cabeceras de las camas, muebles, marcos de 
puertas y ventanas, molduras y paredes. Aplique como rocío en la superficie de alfombras, colchones, box springs, 
paredes, muebles, ropa de cama, pisos y coberturas de pisos, tapetes, prendas de ropa, maletas, closets, cortinas y 
otras coberturas de ventanas. Limpie muy bien y ventile los colchones y box springs. Luego trate los lugares donde 
se pueden esconder las chinches de cama y sus huevos, como dobleces, pliegues y costuras. Al aplicar el 
tratamiento para los huevos de chinches de cama, aplique el rocío durante 13 segundos por cada pie cuadrado o 
hasta humedecer. • PARA MATAR PIOJOS: Rocíe solamente las prendas de ropa, partes de la ropa de cama, 
incluyendo los colchones y los muebles, que no se pueden lavar ni limpiar en seco. • PARA MATAR GARRAPATAS 
Y PULGAS: Rocíe alrededor de camas, muebles y hábitat de las mascotas. Rocíe los lugares en los que duermen 
las mascotas, la ropa de cama, el piso y la cobertura del piso donde están las mascotas. Rocíe las mascotas 
solamente con un producto recomendado para mascotas. • PARA MATAR ÁCAROS DEL POLVO: Limpie muy bien 
con aspiradora toda la habitación, concentrándose en los lugares donde se reúnen los ácaros: colchones, box 
springs, cabeceras de camas, paredes, pisos, alfombras y bordes inferiores. Luego rocíe las superficies hasta 
humedecerlas.

DECLARACIONES PREVENTIVAS 
RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS 
PRECAUCIÓN. Nocivo si se absorbe a través de la piel. Evite el contacto con los ojos, la piel o la ropa. Lávese muy 
bien con agua y jabón después de manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle o usar tabaco. Quítese y 
lave la ropa contaminada antes de volver a usarla.

RIESGOS FÍSICOS O QUÍMICOS 
Contenido bajo presión. No lo use ni guarde cerca de una fuente de calor ni del fuego. No perfore ni incinere el 
envase. La exposición a temperaturas superiores a 130ºF puede causar explosiones. No utilice este producto cerca 
de equipos eléctricos debido a la posibilidad de choque eléctrico.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN 
No contamine el agua ni los alimentos para seres humanos o animales por medio del almacenamiento o la 
eliminación.
Almacenamiento del pesticida: Guarde en un lugar fresco y seco. Siempre guarde los pesticidas en su 
envase original. Guárdelo lejos de los alimentos para seres humanos o mascotas.
Eliminación del pesticida y manejo del envase: ¡No lo perfore ni incinere! Envase no rellenable. No vuelva a 
usar ni a rellenar este envase. Si está vacío: Tírelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe esa opción. 
Si está parcialmente vacío: Llame a su servicio de eliminación de desechos más cercano para obtener 
instrucciones de eliminación.
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